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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 884/2001
(2001. gada 24. aprilis),

ar ko nosaka siki izstradatus piemérosanas noteikumus attieciba uz
vina produktu parvadajumu pavaddokumentiem un vina nozare
veicamo uzskaites registraciju

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr. 1493/1999
par vina tirgus kopigo organizaciju (1), kura grozijumi izdariti ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 2826/2000 (%), un jo ipasi tas 70. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Nemot véra Kopienas vienota tirgus izveidi, kas paredz dalib-
valstu savstarpgjo robezu likvideéSanu, to iestazu riciba, kuras
atbild par vina produktu uzglabasanas un tirdzniecibas uzrau-
dzibu, jabit vajadzigajiem Iidzekliem, lai veiktu -efektivas
parbaudes saskana ar Kopienas Itmeni noteiktiem vienotiem
noteikumiem.

(2)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1493/1999 70. panta 1. punktu vina
produktus drikst laist apriteé Kopiena tikai tad, ja tiem pievienoti
oficiali parbauditi pavaddokumenti; saskana ar 70. panta 2. punktu
fiziskam vai juridiskam personam, kas tur vina produktus, attie-
ciba uz Siem produktiem jaizdara ieraksti preCu ieveSanas un
izveSanas registros.

(3)  Ar Padomes 1992. gada 25. februara Direktivu 92/12/EEK par
vispargjiem pasakumiem attieciba uz akcizes precém un Sadu
razojumu glabasanu, apriti un kontroles pasakumiem (?), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Padomes Direktivu 2000/47/EK
(*), un Komisijas 1992. gada 11. septembra Regulu (EEK)
Nr. 2719/92 par administrativo pavaddokumentu akcizes precu
parvadasanai saskana ar nodoklu atlik§anas rezimu (°), kura
jaunakie grozijjumi izdariti ar Komisijas Regulu (EEK)
Nr. 2225/93 (°) un Komisijas 1992. gada 17. decembra Regulu
Nr. 3649/92 par vienkarSotu pavaddokumentu to akcizes precu
Kopienas ieksgjiem parvadajumiem, kas nodotas pat@rinam nost-
tiSanas dalibvalsti (7), ir veikti pasakumi nodoklu saskanoSanai
Kopiena; lai noteiktu vienotus noteikumus, kas piemérojamas
Kopiena, un vienkarSotu administrativas formalitates uzpému-
miem un personam, biitu japarskata Kopienas noteikumi, nemot
vera vienota tirgus pieredzi un prasibas; jo Ipasi biitu jaizmanto
vina produktu parvadajumu pavaddokumenti nodoklu vaja-
dzibam, lai garant€tu attiecigo produktu autentiskumu.

4)  Iepriek§ mingtie noteikumi par administrativu pavaddokumentu
un vienkarSota pavaddokumenta izstradi attiecas uz atsevisku
veidu vinu izcelsmes un kvalitates sertifikacijas noteikumiem.
Bitu jaizstrada sadi sertifikacijas noteikumi. Jaizstrada ar1 atse-
visku vinu izcelsmes sertifikacijas noteikumi parvadajumiem, jo
ipasi eksportam, uz kuriem neattiecas nodoklu formalitates. Lai
vienkarSotu administrativas formalitates personam un atbrivotu
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kompetentas iestades no regulari veicamu standartuzdevumu
sloga, biitu japaredz, ka §is iestades atlauj kravas nosititajiem,
kuri atbilst konkrétiem nosacijumiem, ierakstit pavaddokumenta
vina izcelsmi apliecinoSu formul&umu, neierobezojot attiecigo
parbauzu veikSanu.

Tadu vina produktu parvadajumiem, uz kuriem neattiecas ieprieks
mingtas nodoklu formalitates, biitu japievieno dokuments, kas
kompetentajam iestadém lautu uzraudzit $adu produktu apriti.
Sim noliikam var atzit jebkuru komercdokumentu, kurd ietverta
sika informacija, kas vajadziga produkta identifikacijai un ta
aprites uzraudzibai.

Nefas€tu vina produktu parvadajumu uzraudziba prasa 1pasu
uzmanibu, jo $adi produkti ir vairak paklauti negodigai ricibai
neka mark@ti produkti, kuri iepilditi pudelés ar vienreiz lietoja-
miem aizbazniem. Sados gadijumos biitu japieprasa papildu infor-
macija un pavaddokumenta iepriek$gja parbaude.

Lai izvairitos no nevajadzigi apgritinosam administrativam
formalitateém, par parvadajumiem, kas atbilst noteiktiem Kkrit€ri-
jiem, nevajadz&tu pieprasit nekadus dokumentus.

Vina produktu parvadajumu pavaddokumenti un attiecigie ieraksti
registros ir vienots veselums. Lai nodro$inatu to, ka, iepazistoties
ar registriem, kompetentas iestades spgj efektivi kontrolét vina
produktu apriti un uzglabasanu, jo ipasi dazado dalibvalstu
kompetento iestazu sadarbibas gaitd, noteikumus par uzskaites
registraciju butu jasaskano Kopienas liment.

Vielas, ko izmanto noteikta vindaribas praksg, seviski bagatina-
Sana, paskabinasana un saldinasana, ir Tpasi paklautas negodigas
izmantoSanas apdraudéjumam. Tade] attieciba uz Stm vielam
javeic uzskaite, lai dotu iesp&ju kompetentajam iestadém uzrau-
dzit to apriti un izmantoSanu.

Kopienas noteikumos paredzetais vina produktu parvadajumu
pavaddokuments ir loti noderigs informacijas avots institiicijam,
kas atbild par to, lai nodroSinatu atbilstibu Kopienas noteikumiem
un valstu tiesibu aktiem vina nozaré. Dalibvalstim butu jaatlauj
pienemt papildu noteikumus, lai piemérotu $o regulu parvadaju-
miem, kas sakas vinu teritorija.

Komisijas 1993. gada 26. julija Regulas (EEK) Nr. 2238/93 (!)
par vina produktu parvadajumu pavaddokumentiem un vina
nozaré veicamo uzskaites registraciju, kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Komisijas 1999. gada 20. julija Regulu (EK)
Nr. 1592/1999 (%), 18. panta 1. punkts ievie$ iesp&ju dalibvalstim
pienemt papildu vai IpaSus noteikumus attieciba uz mingtajiem
produktiem, kas ir apgroziba So valstu teritorija. Viens no $adiem
noteikumiem paredz, ka parejas laika informaciju par vinogu
misas blivumu var aizstat ar noradi uz blivumu, kas izteikts
Eksle grados. Sis parejas laiks sakotngji beidzas 1996. gada
31. augusta, un to pagarindja lidz 2000. gada 31. jalijam. So
tradicionalo praksi galvenokart izmanto nelieli lauksaimniecibas
produktu razotaji, kuriem joprojam vajag vairakus gadus, lai
ieviestu jaunos noteikumus par blivumu. Mingto datumu tade]
vajadz@tu aizstat ar 2002. gada 31. juliju.

Komisijas Regulas (EK) Nr. 2238/93 italu versija, kas publicéta
Oficialaja Vestnest 1993. gada, ir kluda. Italu versijas 4. panta
2. punkta pirma dala attiecas nevis uz Direktivu 92/12/EEK
kopuma, bet gan uz Direktivas 92/12/EEK 9. pantu. Italijas
iestades piemeroja regulas italu versiju un, lai Jautu tam veikt
pasakumus, kas vajadzigi jauna, precizéta teksta piemeérosanai,

(') OV L 200, 10.8.1993., 10. Ipp.
() OV L 188, 21.7.1999., 33. Ipp.
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neradot sarezgTljumus uznémeéjiem, §is regulas 4. panta 2. punktam
Italija butu jastajas speka pec seSiem meneSiem;

(13) Saja regula paredzétic pasakumi saskan ar Vina parvaldibas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Ar So regulu nosaka siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu
70. pantu Regula (EK) Nr. 1493/1999 attieciba uz vina produktu parva-
dajumu pavaddokumentiem, neierobezojot Direktivas 92/12/EEK piemée-
roSanu. Ta nosaka:

a) noteikumus, lai apliecinatu noteiktd regiona razoto kvalitativo vinu
izcelsmi un to galda vinu izcelsmes vietu, attieciba uz kuriem parva-
dajumu pavaddokumentos ir tiesibas uz geografisku noradi, kuri art
ir izdoti saskana ar Direktivas 92/12/EEK pamatotiem Kopienas
noteikumiem;

b) noteikumus Regulas (EK) Nr. 1493/1999 1. panta 2. punkta uzskai-
tito vina produktu parvadajumu pavaddokumentu izdosanai:

— dalibvalsts teritorija, kura $adiem sutfjumiem nepievieno doku-
mentu, kas vajadzigs saskana ar Direktivas 92/12/EEK pamato-
tajiem Kopienas noteikumiem,

— eksportgjot uz treSo valsti,
— Kopienas ieksgja tirdznieciba, ja:
— parvadajumu veic sikrazotajs, uz kuru neattiecas tas dalib-
valsts prasiba sastadit vienkarSotu pavaddokumentu, kura
parvadajums sakas, vai

— ja uz parvadajamo vina produktu neattiecas akcizes nodoklis;
¢) papildu noteikumus, lai sastaditu:

— administrativu  pavaddokumentu vai ta vieta izmantojamu
komercdokumentu,

— vienkarSotu pavaddokumentu vai ta vieta izmantojamu komerc-
dokumentu,

kas paredzeti pievienoSanai Regulas (EK) Nr. 1493/1999 1. panta
2. punkta uzskaitito vina produktu parvadajumiem.

2. Siregula nosaka arT noteikumus par prec¢u ieveSanas un izveSanas
uzskaiti, kas javeic personam, kuras nodarbojas ar vina produktu glaba-
Sanu.

2. pants

Definicijas
Saja regula:

a) “kompetenta iestade” ir iestade, kurai dalibvalsts uzlikusi atbildibu
par §is regulas stenosanu;

£1)

b) “razotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona vai $adu personu
grupa, kuras valdijuma ir vai ir bijuSas svaigas vinogas, vinogu misa
vai rigstoss jaunvins un kura to parstrada vina vai kads cits to
parstrada vina $o personu varda;

c) “sikrazotajs” ir razotajs, kurS gada vidgji sarazo ne vairak par 1 000
hektolitriem vina. Dalibvalstis nem véra vidgjo razoSanas limeni par
vismaz tris gadiem pé&c kartas. Dalibvalstim nav jauzskata par sikra-
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zotajiem tadi razotaji, kuri perk svaigas vinogas vai vinogu misu, lai
parstradatu to vina;

EL)

d) “mazumtirgotajs” ir jebkura fiziska vai juridiska persona vai $adu
personu grupa, kuras uznémeéjdarbiba ietver vina tirgo$anu tiesi pate-
rétajam nelielos daudzumos, kas janosaka katrai dalibvalstij, nemot
vera tirdzniecibas un piegades Ipasas iezimes, bet ne tas personas,
kuras izmanto vina glabasanai aprikotus pagrabus un, attieciga gadi-
juma, iekartas vina pildiSanai pudelés lielos apjomos vai arT kuras
nodarbojas ar pudel@s nepildita vina mobilo tirdzniecibu;

e) “administrativais pavaddokuments” ir dokuments, kas atbilst Regulas
(EEK) Nr. 2719/92 prasibam;

f) “vienkarSots pavaddokuments” ir dokuments, kas atbilst Regulas
(EEK) Nr. 3649/92 prasibam,;

g) “tirgotajs, kur§ neglaba krajumus” ir fiziska vai juridiska persona vai
sadu personu grupa, kura profesionali pérk vai pardod vina
produktus, bet kurai nav telpu $adu produktu uzglabasanai;

h

—~

“atzits aizbaznis” ir aizbaznis tarai, kuras nominala ietilpiba ir pieci
litri vai mazak, ka uzskaitits I pielikuma;

i) “pudelu pildisSana” ir mingéto produktu iepildiSana tara, kuras ietilpiba
neparsniedz 60 litrus, komercialiem nolikiem;

j) “pudelu pilditajs” ir fiziska vai juridiska persona vai $adu personu
grupa, kura veic pudelu pildiSanu, vai ar pudelu pildiSanu veic kads
cits vinu varda.

I SADALA

Pavaddokumenti vina produktu parvadajumiem

3. pants

1.  Visas fiziskas vai juridiskas personas, personu grupas, to skaita
tirgotaji, kuri neglaba krajumus, kuru pastaviga dzivesvieta vai uzne-
méjdarbibas registracijas vieta ir Kopienas muitas teritorija un kuri
parvada vina produktus, vai vina produktus parvada vinu uzdevuma,
uz savu atbildibu sastada $adam parvadajumam pievienojamu doku-
mentu, $e turpmak “pavaddokuments”.

Pavaddokumenta saskana ar II pielikuma izklastitajiem noradijumiem
ietver vismaz $adu informaciju:

a) nosutitaja vards vai nosaukums un adrese;
b) sanémeja vards vai nosaukums un adrese;
¢) uzskaites numurs pavaddokumenta identific€$anai;

d) diena, kura dokuments sastadits, un nosiitiSanas diena, ja ta atSkiras
no sastadiSanas dienas;

e) produkta apraksts, kas veikts saskana ar Kopienas un attiecigas valsts
noteikumiem;

f) parvadajama produkta daudzums;

Parvadajumiem konteineros, kuru nominala ietilpiba parsniedz 60 litrus,
dokumenta ietver arT:

g) attieciba uz:
— vinu: spirta faktisko koncentraciju,
— neraudzetiem produktiem: atstaro$anas indeksu vai blivumu,

— riigstoSu jaunvinu un riigstoSu vinogu misu: spirta kopgjo
koncentraciju;
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h) attieciba uz viniem un vinogu misu:

— parvadajama produkta izcelsmes vinkopibas zonu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1493/1999 III pielikuma noradito demarkaciju,
izmantojot §adus saisinajumus: A, B, Cl(a), CI(b), CII, CIII(a) un
CII(b),

— 1II pielikuma noraditas darbibas, kadas veiktas ar parvadajama-
jiem produktiem.

2. Par pavaddokumentiem atzist $adus dokumentus:

a) produktiem, uz kuriem attiecas Direktiva 92/12/EEK noteiktas
formalitates par apriti:

— gadfjuma, ja laiSana apgroziba notiek, piemérojot akcizes
nodok]a atlik§anas rezZimu, administrativu vai komercdokumentu,
kas sastadits saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2719/92,

— Kopienas iek$gjo parvadajumu gadijuma, ka ari, ja produktu laiz
apgroziba nosiitiSanas dalibvalsti, vienkarSotu pavaddokumentu
vai komercdokumentu, kas sastadits saskana ar Regulu (EEK)
Nr. 3649/92;

b) produktiem, uz kuriem neattiecas Direktiva 92/12/EEK noteiktas
formalitates par apriti, katru dokumentu, kura ietverta vismaz
1. punkta noradita informacija, ka arT visa dalibvalstu pieprasita
papildu informacija, un kur§ ir sastadits saskana ar So sadalu.

3. Dalibvalstis var pieprasit, lai pavaddokumentu par 1. punkta
mingto produktu parvadajumiem, ko uzsak to teritorija, sastada atbilstigi
II pielikuma noraditajam paraugam.

Ja parvadajums sakas un beidzas dalibvalstu teritorija, dalibvalstis var
atcelt prasibu, lai pavaddokumentus sadalitu aileés un lai informaciju
numurtu atbilstigi III pielikuma noraditajam paraugam.

4.  Ja pavaddokumentu aizpilda, lai to pievienotu vina produktu siti-
jumam konteineros, kuru nominala ietilpiba parsniedz 60 litrus, kompe-
tenta iestade, kuras nosaukumu un adresi norada dokumenta, pieskir §im
dokumentam uzskaites numuru. ST iestade var biit nodoklu inspekcija.

Uzskaites numuri veido nepartrauktu s€riju. Uz sttijjumu pavaddoku-
mentiem tos iespiez ieprieks.

Pirmaja apak$punkta minéta pavaddokumenta pienacigi aizpilditu origi-
nalu un ta kopiju apstiprina pirms un péc katra parvadajuma:

— ar tas dalibvalsts kompetentas iestades zimogu, kura parvadajums
sakas, vai

— nosiititajs ar noteikto zZimogu vai zimogoSanas ierices atzimi, ko
apstiprinajusi kompetenta iestade.

Ja atbilstigi Regulai (EEK) Nr. 2719/92 izmanto administrativu doku-
mentu vai komercdokumentu vai atbilstigi Regulai (EEK) Nr. 3649/92
izmanto vienkarSotu pavaddokumentu vai komercdokumentu, ta pirmo
un otro eksemplaru apstiprina iepriekS saskana ar treSaja apakSpunkta
noteikto kartibu.

4. pants

Neatkarigi no 3. panta 1. punkta nekadi pavaddokumenti nav vajadzigi:

1) vina produktiem konteineros, kuru nominala ietilpiba parsniedz 60
litrus, ja Sie sttfjumi ir:

a) izspiestas vai neizspiestas vinogas vai vinogu misa, ko transporte
pasi vinogu razotaji uz sava rékina no saviem vina darziem vai
citiem tiem piederosiem uznémumiem, ja cela kop&jais garums
neparsniedz 40 km un ja $ads parvadajums notiek:
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b)

d)

e)

— individualo razotaju gadijuma: uz vinu vina dariSanas uznpe-
mumiem,

— razotaju grupas gadijuma: uz grupai piederoSo vina dariSanas
uznémumu.

Iznémuma gadijumos kompetentas iestades var palielinat maksi-
malo cela garumu no 40 km lidz 70 km;

izspiestas vai neizspiestas vinogas, ko transport€ pasi razotaji vai
vigu varda transporté tre$as personas, kas nav san€mgji, no
saviem vina darziem:

— ja $ads parvadajums ir uz sanémgeja vina dariSanas uznémumu,
kas atrodas taja pasa vinkopibas zona, un

— ja cela kopgjais garums neparsniedz 40 km. Izp€muma gadi-
jumos kompetentas iestades var palielinat So maksimalo atta-
lumu Iidz 70 km;

vina etikis;

visu produktu parvadajumi, ja tos atlavusi kompetenta iestade,
viena un taja paSa viet€ja administrativaja vieniba vai uz tieSa
tuvuma esosu viet€ju administrativu vienibu, vai, ja ir sanemta
atseviSka atlauja, parvadajumi vienas un tas paSas regionalas
administrativa vienibas teritorija, ja:

— produktu transport€ no tas pasas uznémgcjsabiedribas viena
uznpémuma uz otru, ieverojot 12. panta 2. punkta
a) apakSpunkta piemérosanu, vai

— produkts nemaina ipasnieku un parvadajumu veic vina dari-
Sanas, parstrades, uzglabasanas vai pudelu pildiSanas nolika;

vinogu Cagas un vina nogulsnes:

— uz spirta ripnicu, ja produktam ir pievienota tas dalibvalsts
kompetento iestazu noteikta precu piegades pavadzime, kura
parvadajums sakas, vai

— parvadajumu veic, lai iznemtu produktu no vina dariSanas
procesa saskana ar Regulas (EK) Nr. 1493/1999 27. panta
7. punktu;

2) produktiem konteineros, kuru nominala ietilpiba ir 60 litri vai mazak,
un, saskana ar Direktivu 92/12/EEK, S§ie sttfjumi ir:

a)

b)

¢)

d)

produkti mark&ta tara ar atzitu vienreiz lietojamu aizbazni, uz
kura ir norade, kas lauj identificét pudelu pilditaju, un kuras
nominala ietilpiba ir pieci litri vai mazak, ja kopgjais daudzums
neparsniedz:

— piecus litrus attieciba uz rektificétu vai nerektificetu koncen-
trétu vinogu misu,

— 100 litrus attieciba uz visiem pargjiem produktiem;

vins vai vinogu sula, kas paredzgta diplomatiskam parstavnie-
cibam, konsulatiem un tamlidzigdm iestadém, neparsniedzot
pieskirtas atlaides;

vins vai vinogu sula:

— privatos majsaimniecibas parvadajumos un nav paredzeta
pardosanai,

— uz kugiem, lidma$inas vai vilcienos patéripam uz vietas;

vins un riigsto$a vinogu misa, ko parvada privatpersonas un kas ir
paredz€ta sanémgja vai sanéméja gimenes personigam pat€rinam
un kas nav a) apakSpunkta minétie siitijumi, ja transport&jamais
daudzums neparsniedz 30 litrus;
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e) visi tehniskiem wvai zinatniskiem izm&ginajumiem paredzeti
produkti, ja kopgjais transport€jamais daudzums neparsniedz
vienu hektolitru;

f) tirdzniecibas paraugi;
g) paraugi oficialai parstavniecibai vai laboratorijai.

Gadijuma, ja ir atbrivojums no prasibas uzradit jebkuru pavaddoku-
mentu, kas minéts no a) lidz e) apakSpunktam, nosiititajiem, kas nav
mazumtirgotdji vai privatpersonas un kas laiku pa laikam pardod
produktu citam privatpersonam, jaspgj katra laika pieradit visu to
iegramatojumu precizitati, kas noteikti II sadala paredzétajai doku-
mentacijai, vai attiecigds dalibvalsts citu pieprasito gramatvedibas
dokumentu precizitati.

5. pants

1. Ja kompetenta iestade atzist, ka fiziska vai juridiska persona vai
$adu personu grupa, kas parvada vina produktus vai liek parvadat vina
produktus, ir smagi parkapusi Kopienas noteikumus vina nozar€ vai
attiecigas valsts noteikumus, kas pienemti saskana ar Siem Kopienas
noteikumiem, vai arT kompetentajai iestadei ir pamatots iemesls turt
aizdomas par $adu parkapumu, ta var pieprasit turpmak noraditas
kartibas piemé&ro$anu.

Kravas nosiititajs aizpilda pavaddokumentu un ladz kompetento iestadi
to apstiprinat. Apstiprinajumu péc pieSkirSanas var saistit ar produkta
turpmakas izmantoS$anas nosacijumiem. Apstiprinajums sastdv no
kompetentas iestades zimoga, tas amatpersonas paraksta un datuma.

Iepriek§ mingto kartibu piemero arT tadu produktu parvadajumiem, kuru
razoSanas apstakli vai sastavs neatbilst Kopienas vai attiecigas valsts
noteikumiem.

2.  Briva apgroziba laistu treSo valstu produktu pavaddokumenta
visiem parvadajumiem Kopienas muitas teritorija ietver:

— VI 1 dokumenta, kas aizpildits saskana ar Komisijas Regulu (EEK)
Nr. 883/2001 ('), numuru,

— dokumenta aizpildes datumu,

— tresas valsts iestades, kas aizpildijusi dokumentu vai atlavusi
aizpildit to razotajam, nosaukumu un adresi.

3. Visas personas vai iestades, kas aizpilda vina produktu parvada-
jumu pavaddokumentus, un personas, kas ir uzglabajusas $adus
produktus, saglaba $adu dokumentu kopijas.

6. pants

1.  Pavaddokumentu uzskata par pienacigi aizpilditu, ja taja ir ietverta
§1s regulas 3. panta 1. punkta noradita informacija. Ja izmanto Regulai
(EEK) Nr. 2719/92 vai Regulai (EEK) Nr. 3649/92 atbilstigu doku-
mentu, taja papildus ietver visu $as regulas 3. panta 1. punkta noradito
informaciju. Turklat, lai transport€tu spirtotu vinu uz spirta ripnicu
destilacijai, administrativajam pavaddokumentam vai vienkarSotajam
pavaddokumentam, vai komercdokumentam abu iepriek§mingto doku-
mentu vieta jaatbilst prasibam, kas noteiktas 68. panta 2. punkta
a) apakSpunkta un 70. panta 2. punkta e) apakSpunkta Komisijas
2000. gada 25. julija Regula (EK) Nr. 1623/2000, ar ko nosaka siki
izstradatus ievieSanas noteikumus Regulai (EK) Nr. 1493/1999 par vina
tirgus kopigo organizaciju attieciba uz tirgus mehanismiem ().

! L 128/36, 10.5.2001., 1. Ipp.

() oV
() OV L 194, 31.7.2000., 45. Ipp.
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2. Pavaddokumentu var izmantot tikai vienam parvadajumam.

Vienotu pavaddokumentu var aizpildit, lai transport€tu vienu siitjjumu
no viena un ta pasa nosititaja vienam un tam paSam sanémé&jam attie-
ciba uz:

— divam vai vairakam tas paSas kategorijas produkta partijam, vai

— divam vai vairakam dazadu kategoriju produktu partijam, ja Sie
produkti ir iepilditi marketa tara, kuras nominala ietilpiba ir 60
litri vai mazak un kura ir aprikota ar atzitu vienreiz lietojamu
aizbazni, uz kura ir norade, kas layj identificét pudelu pilditaju.

3. Dokumentos, kurus pievieno vina produktu siitijumam, janorada
parvadajuma sakuma diena.

Gadijuma, kas noradits 5. panta 1. punkta, vai ari, ja sttfjuma pavad-
dokumentu aizpilda kompetenta iestade, dokuments ir derigs tikai tad, ja
parvadajums sakas ne veélak ka piektaja darba diena pe&c apstiprindjuma
dienas vai, attieciga gadijuma, pec dokumenta aizpildes dienas.

4.  Ja produktus transporte ta pasa parvadajuma konteinera atseviskos
nodalijumos vai arT parvadajuma laika tie sajaucas, dokuments jaaizpilda
par katru produktu dalu neatkarigi no ta, vai tos transportg atseviski vai
ka maisfjumu. Sados dokumentos saskana ar katras dalibvalsts pienem-
tajiem noteikumiem norada $ada sajaukta produkta izmantoSanu.

Dalibvalstis tomér var dot atlauju sititdjiem vai personam, kuram
pieskirtas pilnvaras, aizpildit vienotu pavaddokumentu visam sajauk-
tajam produktam. Sados gadijumos kompetenta iestade dod attiecigus
noradijumus par to, ka sniedzami pieradijumi par dazado kravu katego-
riju, izcelsmi un apjomu.

5. Ja konstaté, ka sttijumu, kuram jabiit ar pavaddokumentu, trans-
porté bez $ada dokumenta vai tam pievienots dokuments ar nepatiesiem,
kludainiem vai nepilnigiem datiem, kompetenta iestade dalibvalsti, kura
to atklaj, vai jebkura cita institiicija, kura atbild par Kopienas un attie-
cigas valsts noteikumu iev€roSanu vinu nozarg, veic vajadzigos pasa-
kumus:

— lai noformétu $adu parvadajumu noteikta kartiba, labojot biitiskas
kludas vai aizpildot jaunu dokumentu,

— lai attiecigi soditu par visiem parkapumiem proporcionali to
smagumam, jo TpaSi piem&rojot 5. panta 1. punktu.

Kompetenta iestade vai cita institlicija, kas mingta §a panta pirmaja dala,
apzimogo saskana ar $o noteikumu labotos vai aizpilditos dokumentus.
Parkapumu noforméSana nedrikst aizkavet konkréto parvadajumu ilgak,
ka tas noteikti vajadzigs Sadai darbibai.

Nopietnu vai atkartotu parkapumu gadijuma kompetenta regionala vai
vietgja iestade kravas izkrauSanas vieta inform& kompetento regionalo
vai vietgjo iestadi kravas iekrauSanas vieta. Attieciba uz Kopienas iekse-
jiem parvadajumiem $adu informaciju nosiita saskana ar Komisijas
2000. gada 14. decembra Regulu (EK) Nr. 2729/2000, ar ko nosaka
siki izstradatus ievieSanas noteikumus attieciba uz kontroli vina
nozarg (1).

6.  Ja nav iespgjams noformét parvadajumu noteikta kartiba 5. punkta
pirma apak$punkta nozimé, kompetenta iestade vai institlicija, kas atkla-
jusi parkapumu, parvadajumu aiztur. Ta inform& nosufitaju par parva-
dajuma aizturé$anu un par tas sekam. Sie pasakumi var ieklaut produkta
tirdzniecibas aizliegumu.

7. Ja sanemgjs atsakas no dalas vai visa produkta, uz ko attiecas
pavaddokuments, vin$ dokumenta otraja pus€ uzraksta vardus “sanémgjs
atsakas piepemt”, datumu un saneémgja parakstu, attieciga gadijuma
noradot arT nepienemto daudzumu litros vai kilogramos.

(') OV L 316, 15.12.2000., 16. Ipp.
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Sada gadijuma produktu var siitit atpaka] nosiiitajam ar to pa$u pavad-
dokumentu vai uzglabat parvadataja telpas lidz aizpilda jaunu doku-
mentu, ko pievieno produktam, to nositot atpakal.

7. pants

1.  Pavaddokumentus uzskata par apliecinajumu NRR kvalitativo vinu
cilmes vietas nosaukumam vai tadu galda vinu izcelsmes vietai, kuriem
ir pieskirtas tiesibas uz geografisku noradi, ja Sos dokumentus ir piena-
cigi aizpildijusi:

— nosititaji, kas pasi ir parvadajama vina razotaji un kas neiegadajas
un nepardod vina produktus, kuri iegiiti no tados vinkopibas apga-
balos novaktam vinogam, kas nav apgabali, kuru nosaukumus vini
izmanto, lai apzZimétu pasu razo$ana iegiito vinu,

— nosititaji, uz kuriem neattiecas pirmais ievilkums, ja datu precizitati
pavaddokumenta ir apliecingjusi kompetenta iestade, pamatojoties uz
konkréto produktu ieprieks€jo sttfjumu pavaddokumentos ietverto
informaciju,

— saskana ar 5. panta 1. punktu, ja ir ieverotas $adas prasibas:

a) 1) pavaddokuments ir aizpildits saskana ar paraugu, kas noteikts:

— Regulas (EEK) Nr. 2719/92 pielikuma noraditajam admi-
nistrativajam pavaddokumentam, vai

— Regulas (EEK) Nr. 3649/92 pielikuma noraditajam vien-
karSotajam pavaddokumentam, vai

— §is regulas III pielikuma noraditajam pavaddokumentam,
vai

ii) ja parvadajums neskerso citas dalibvalsts teritoriju, viens no
3. panta 2. punkta b) apakSpunkta mingtajiem dokumentiem;

b) pavaddokumenta atbilstiga vieta ir $adi ieraksti:

— attiectba uz NRR kvalitativajiem viniem: “Sis dokuments
apliecina Seit uzskaitito NRR kvalitativo vinu izcelsmi”,

— attieciba uz galda viniem, kuriem ir pieskirtas tiesibas uz
geografisku noradi: “Sis dokuments apliecina Seit uzskaitito
galda vinu izcelsmes vietu”,

c) ierakstus, kas noraditi b) apakSpunkta, apstiprina kompetenta
iestade ar savu zimogu, datumu un atbildigas personas parakstu:

— uz pirma un otra eksemplara, ja izmanto a) apaksSpunkta i)
dalas pirmaja un otraja ievilkuma noradito paraugu, vai

— uz pavaddokumenta originala un ta kopijas, ja izmanto
III pielikuma noradito paraugu vai citu dokumentu, ka pare-
dzets 3. panta 2. punkta b) apaksSpunkta;

d) pavaddokumenta uzskaites numuru ir pieSkirusi kompetenta
iestade;

e) ja sttfjumi ir no dalibvalsts, kas nav razotaja dalibvalsts, pavad-
dokuments, saskana ar kuru produktu nosiita, apliecina cilmes
vietas nosaukumu vai geografisko noradi, ja taja norada:

— uzskaites numuru,
— dokumenta aizpildes datumu,

— tas iestades nosaukumu un adresi, kas minéta dokumentos,
saskana ar kuriem produktu transportgja Iidz ta nosttiSanai
atpaka] un kuros ir apliecinats cilmes vietas nosaukums un
geografiska norade.
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Dalibvalstis var noteikt to teritorija razoto NRR kvalitativo vinu
cilmes vietas nosaukuma un galda vinu izcelsmes vietas apliecina-
jumu par obligatu prasibu.

2. Katras dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut sititajiem, kuri
atbilst 3. punkta izklastitajiem nosacijumiem, pavaddokumenta aizpildit
pasiem vai iepriek§ iespiest cilmes vietas nosaukuma vai izcelsmes
vietas apliecinajumu, ja $adu apliecinajumu:

a) apstiprina ieprieck§ ar kompetentas iestades zimogu, atbildigas
personas parakstu un datumu, vai

b) apstiprina paSi nosititaji, izmantojot kompetentas iestades atlautu
specialu zimogu, un atbilstigi IV pielikuma noraditajam paraugam;
zimogu uz veidlapam var iespiest ieprieks, ja to veic §im nolikam
apstiprinata tipografija.

3. Sa panta 2. punktd mingto atlauju pieskir tikai nosititajiem:

— kas regulari nosiita NRR kvalitativos vinus un/vai galda vinus,
kuriem pieskirtas tiesibas uz geografisku noradi, un

— péc tam, kad ir noskaidrots, ka, ievérojot sakotngjo ligumu, ieve-
§anas un izveSanas registru ieraksti ir saskana ar II sadalu un kas
tadgjadi dod iesp&ju parbaudit dokumentos esoSo datu precizitati.

Kompetentas iestades var atteikt atlauju nosititajiem, kuri nesniedz
tadas garantijas, kadas $is iestades uzskata par pienacigam. Tas var
anulét atlauju, jo 1pasi, ja nosititaji vairs neizpilda §a punkta pirmaja
dala noteiktas prasibas vai nesniedz prasitas garantijas.

4. Nosititajiem, kuriem pieskir 2. punkta minéto atlauju, javeic visi
droSibas pasakumi, kas vajadzigi, lai aizsargatu specialo zimogu vai
veidlapas ar kompetentas iestades zZimogu vai specialo zZimogu.

5. Tirdznieciba ar tre§am valstim tikai pavaddokumenti par eksportu
no razotajas dalibvalsts, kas aizpilditi saskana ar 1. punktu, apliecina:

— attieciba uz NRR kvalitativajiem viniem, ka produkta cilmes vietas
nosaukums atbilst attiecigajiem Kopienas un attiecigas valsts notei-
kumiem,

— attieciba uz galda viniem, kas noraditi saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1493/1999 51. panta 2. un 3. punktu, ka produkta geografiska
norade atbilst attiecigajiem Kopienas un attiecigas valsts noteiku-
miem.

Attieciba uz eksportu no dalibvalsts, kas nav razotaja dalibvalsts, pavad-
dokumentu, kas aizpildits atbilstigi 1. punktam un saskana ar kuru
produktu nosiita, tomer uzskata par apliecinajumu cilmes vietas nosau-
kumam vai geografiskajai noradei, ja taja norada:

— uzskaites numuru,
— dokumenta aizpildes datumu, un

— tas iestades nosaukumu un adresi, kas minéta 1. punkta un noradita
dokumentos, saskana ar kuriem produktu transportgja lidz ta
eksportam un kuros ir apliecinats cilmes vietas nosaukums un
geografiska norade.

6. Uzskata, ka pavaddokuments apliecina importeta vina cilmes
vietas nosaukumu, ja Sis dokuments ir aizpildits saskana ar 5. panta
2. punktu, izmantojot vienu no 1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta
noraditajiem paraugiem.

8. pants

1. Ja kravas sanéméjs ir registréts Kopienas teritorija, pavaddoku-
menta izmantoSanai pieméro $adus noteikumus:



2001R0884 — LV —01.01.2007 — 005.001 — 12

a) ja parvadajamo produktu neapliek ar akcizes nodokli (Regulai (EEK)
Nr. 2719/92 pievienoto paskaidrojumu visparigo piezimju 1.5.
punkts);

b) ja uz Kopiena parvadajamo produktu attiecas akcizes nodoklis un
produkts jau ir laists apgroziba nosiitiSanas dalibvalstt (Regulai
(EEK) Nr. 3649/92 pievienoto paskaidrojumu visparigo piezimju
1.5. punkts);

¢) gadijumos, uz ko neattiecas a) vai b) apakspunkts:

i) ja izmanto parvadajumam nepiecieSamo pavaddokumentu, kads
noradits saskana ar a) un b) apakSpunktu:

— pirmais eksemplars paliek pie pre¢u nosititaja,

— otro eksemplaru transporteé kopa ar produktu no kravas
iekrauSanas vietas Iidz kravas izkrauSanas vietai un nodod
kravas sanéméjam vai vina parstavim;

i) ja izmanto citu pavaddokumentu:

— pavaddokumenta originalu transporté kopa ar produktu no
kravas iekrausanas vietas un nodod kravas sanémé&jam vai
vina parstavim,

— viens eksemplars paliek pie kravas nosiititaja.

2. Ja kravas sanéméjs ir registréts arpus Kopienas muitas teritorijas,
sitfjuma pavaddokumenta origindlu un kopiju un, attieciga gadijuma,
pirmo un otro eksemplaru uzrada eksportgjosas dalibvalsts kompetentaja
muitas punkta, lai pamatotu izveSanas deklaraciju. Muitas punkts nodro-
$ina, lai uzradita dokumenta veids, datums un numurs butu noraditi
izveSanas deklaracija un lai izveSanas deklaracijas veids, datums un
numurs biitu noraditi pavaddokumenta originala un kopija vai, attieciga
gadijuma, pavaddokumenta pirmaja un otraja eksemplara.

Muitas punkts izveSanas vieta no Kopienas muitas teritorijas uz minéta
dokumenta abiem eksemplariem izdara vienu no V pielikuma uzskati-
tajiem ierakstiem un apzimogo dokumentu ka autentisku, un nodod
apzimogotos eksemplarus ar So formul€jumu eksportétdjam vai vina
parstavim. P&dgjais nodrosina, ka vienu eksemplaru pievieno eksporte-
jama produkta parvadajumam.

3. Norades, kas mingtas 2. punkta pirmaja dala, preciz€ vismaz doku-
menta veidu, datumu un numuru attieciba uz izveSanas deklaraciju un
kompetentas iestades nosaukumu un adresi attieciba uz eksportu.

4.  Vina produktiem, ko izved uz laiku saskana ar Padomes Regula
(EEK) Nr. 2913/92 (') un Komisijas Regula (EEK) Nr. 2454/93 (%)
paredz&to pasivas apstrades procediiru uz vienu no Eiropas Brivas tirdz-
niecibas asociacijas (EBTA) dalibvalstim uzglabaSanai, nogatavinasanai
un/vai iepildiSanai tara, pievieno informacijas lapu, kas izstradata Muitas
sadarbibas padomes 1963. gada 3. decembra ieteikuma. ST lapa produkta
aprakstam rezervetajas ailés norada aprakstu saskana ar Kopienas un
attiecigas valsts noteikumiem, ka arT parvadajama vina daudzumus.

So informaciju iegiist no pavaddokumenta originala, saskana ar ko vinu
transport€ja 1idz muitas punktam, kura izsniedz informacijas lapu. Infor-
macijas lapa norada arT sttfjuma iepriek§ minéta dokumenta veidu,
datumu un numuru.

Ja attieciba uz produktu, kuru ieved atpakal Kopienas muitas teritorija,
EBTA kompetentais muitas punkts ir pienacigi sastadijis informacijas
lapu, ka noradits pirmaja dala, So dokumentu uzskata par lidzveértigu
parvadajuma pavaddokumentam Ilidz galamérka muitas punktam

! L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.

() oV
() OV L 253, 11.10.1993., 1. Ipp.
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Kopiena vai laiSanai pat€rina, ja dokumenta ailé “Precu apraksts” ir
ietverta pirmaja dala noradita informacija.

Attiecigais Kopienas muitas punkts apzimogo kravas sanémeéja vai vina
parstavja nodota dokumenta kopiju vai fotokopiju un atdod to vipam
atpakal, ka noradits $aja regula.

5. Attieciba uz NRR kvalitativajiem viniem un galda viniem, par
kuriem ir pieSkirtas tiesibas uz geografisku noradi, kurus eksporté uz
tresam valstim ar pavaddokumentu saskana ar So regulu, mingtais doku-
ments, kas ir lidzvertigs produktu izcelsmes vai izcelsmes vietas aplie-
cingjumam, jauzrada kompetentajai iestadei, kad $adus vinus laiz briva
apgroziba Kopiena, ja konkrétais vins neatbilst 2. punkta nosacijumiem
vai arT tas ir atpakal nosutitas preces Regulas (EEK) Nr. 2913/92 un tas
izpildes noteikumu nozime. Ja apliecinoSos dokumentus uzskata par
pietickamiem, attiecigais muitas punkts apstiprina kravas sanémgja vai
vina parstavja iesniegta cilmes vietas nosaukuma apliecingjuma kopiju
vai fotokopiju un atdod to vinam atpakal, ka noradits Saja regula.

9. pants

Ja parvadajuma gaitd neparvaramas varas vai neparedz€ta negadijuma
de] sitfjums, kuram vajadzigs pavaddokuments, jasadala vai arT to
pilniba vai dalgji pazaud€, parvadatajs ludz kompetento iestadi, kuras
teritorija force majeure gadijums noticis, sniegt lietas faktisko apstaklu
izklastu.

Ja vien iesp&jams, parvadatajs informe ari tuvako kompetento iestadi tai
vietai, kurd noticis starpgadijums vai force majeure gadijums, lai ta
varétu veikt pasakumus, kas vajadzigi konkréta parvadajuma noformeé-
$anai noteikta kartiba. Sadi pasakumi var aizkavét konkréto parvada-
jumu tikai uz tadu laiku, kas noteikti vajadzigs ta pienacigai noformée-
$anai.

10. pants

Viena no tadu turpmak uzskaitito pudelés nepildito vina produktu parva-
dasanai, kuru daudzums parsniedz 60 litrus, vajadzigs siitljumam Ipasi
paredzéts dokuments un ta kopija, izmantojot NCR vai kop&jamo papiru,
vai jebkurs cits kopijas veids, kuru atlavusi kompetenta iestade:

a) Kopienas izcelsmes produkti:
— galda vina pagatavoSanai derigs vins,
— vins, kas paredz€ts parstradasanai NRR kvalitativaja vina,
— rhgsto$a vinogu misa,
— rektificta vai nerektificéta koncentréta vinogu misa,
— vinogu misa, kuras riigS§ana ir partraukta, pievienojot spirtu,
— vinogu sula,
— koncentréta vinogu sula,

— galda vinogas, kas paredzetas parstradei produktos, kuri nav
minéti Regulas (EK) Nr. 1493/1999 42. panta 5. punkta;

b) arpuskopienas izcelsmes produkti:
— svaigas vinogas, iznemot galda vinogas,
— vinogu misa,
— koncentréta vinogu misa,
— rlgsto$a vinogu misa,

— rektificta vai nerektificéta koncentréta vinogu misa,
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— vinogu misa, kuras riigSana ir partraukta, pievienojot spirtu,
— vinogu sula,
— koncentréta vinogu sula,

— deserta vins, lai izgatavotu produktus, uz kuriem neattiecas KN
kods 2204.

Tas pats attiecas uz $adiem produktiem neatkarigi no to izcelsmes un
parvadajama daudzuma, neierobezojot 4. panta noraditos iznemumus:

— vVina nogulsnes,

— vinogu cCagas, kas paredzetas destilacijai vai citai riipnieciskas
apstrades darbibai,

— cagu vins,
— destilacijai spirtots vins,

— vins no vinogu Skirném, kuras dalibvalstu izstradataja klasifika-
cija saskapa ar Regulas (EK) Nr. 1493/1999 19. pantu nav
uzskaititas ka vina vinogu S$kirnes attieciba uz administrativo
vienibu, kura vinogas novaktas,

— produkti, kurus nevar piedavat vai piegadat tieSam pat€rinam
cilvéku uztura.

Kravas nosiititajs ar visatrako panémienu, ne vélak ka pirmaja darba
diena péc tam, kad preces atstdj iekrauSanas vietu, nosiita pirmaja
dala min€to kopiju kompetentajai iestadei, kuras teritorija atrodas
iekrausanas vieta. Kompetenta iestade ar visatrako pan€mienu, ne
velak ka pirmaja darba diena pec tam, kad kopija ir iesniegta vai izdota,
ja to aizpilda kompetenta iestade, nosiita to kompetentajai iestadei, kuras
teritorija atrodas precu izkrausanas vieta.

II SADALA

Dokumentacija

11. pants

1.  Fiziskam vai juridiskam personam vai personu grupam, kas tur
vina produktus jebkuriem profesionaliem vai komercialiem noltkiem,
javeic ieraksti o produktu ieveSanas un izveSanas registros, Se turpmak
- “dokumentacija”.

Tomer:
a) ieraksti dokumentacija nav javeic:
— mazumtirgotajiem,
— personam, kuras pardod dz€rienus tikai pat€rinam uz vietas;
b) dokumentaciju nepieprasa attieciba uz vina etiki.
2. Dalibvalstis var paredzet, ka:

a) tirgotajiem, kuri neglaba krajumus, javeic ieraksti dokumentacija
atbilstigi dalibvalstu noteiktajiem noteikumiem un kartibai;

b) fiziskam un juridiskam personam un personu grupam, kas glaba
krajumus vai piedava pardoSanai tikai vina produktus nelielos
traukos, kas atbilst 4. panta 2. punkta noraditajam noformeSanas
prasibam, nav javeic ieraksti dokumentacija, ja precu ievesanu, izve-
Sanu un krajumus katra laika var parbaudit, pamatojoties uz citiem
apliecinoSiem dokumentiem, jo Tpasi finanSu parskatiem izmantotiem
komercdokumentiem.

3. Personas, kuram javeic ieraksti dokumentacija, atbilstigi
1. punktam registré katras produktu partijas ieveSanu un izveSanu
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savas telpas un 14. panta 1. punkta noraditas veiktas darbibas. Sadam
personam attieciba uz katru noradi produktuieveSanas un izveSanas
dokumentacija jaspgj uzradit ari attieciga sitfjuma pavaddokumentu
vai kadu citu apliecinoSu dokumentu, jo pasi komercdokumentu.

12. pants

1. Dokumentaciju veido:
— vai nu secigi numurétas sastiprinatas lapas,

— vai kompetento iestazu apstiprinata piemérota musdieniga gramatve-
dibas sistéma, ja taja ir dati, kas butu jaiegramato dokumentacija.

Dalibvalstis tomeér var noteikt, ka:

a) dokumentacija, kas ir tirgotdjiem, kuri neveic nekadas 14. panta
1. punkta precizetas darbibas un nenodarbojas ar vindaribu, var biit
vina produktu parvadajumu visa veida pavaddokumenti;

b) dokumentacija, kas ir razotajiem, var biit norazu veida uz Komisijas
1996. gada 4. julija Regula (EK) Nr. 1294/96 (') paredzéto razas,
razoSanas vai krajumu deklaraciju otrajam pusém.

2. Dokumentacijai jabiit atseviski par katru uzp@mumu, un tai
jaatrodas telpas, kuras uzglaba produktus.

Kompetentas iestades tomer var pieskirt atlauju, attieciga gadijuma
dodot noradijumus:

a) uzskaiti veikt uznémuma registracijas vieta, ja produktus uzglaba
dazadas noliktavas, kas pieder vienam uzp€mumam taja pasa vietgja
administrativaja vieniba vai tie§a tuvuma eso$a administrativaja
vieniba;

b) uzskaiti veikt specializétai firmai,

ar noteikumu, ka produktu ieveSanu, izveSanu un krajumus var
parbaudit katra laika produktu glabasanas vieta, pamatojoties uz citiem
apliecinoSiem dokumentiem.

Ja mazumtirgotaji, kuri produktus pardod tiesi paterétajiem, ir piederigi
vienotam uzp@émumam un tos apgada viena vai vairakas tam paSam
uznémumam piederoSas noliktavas, neierobezojot 11. panta 2. punkta
b) apakspunktu, uzskaite javeic $adas noliktavas; piegades mingtajiem
mazumtirgotajiem $ada dokumentacija iegramato ka precu izveSanu.

3. Attieciba uz dokumentacija iegramatotajiem produktiem atsevisku
uzskaiti veic par:

— katru no Regulas (EK) Nr. 1493/1999 1. pielikuma vai Regulas
(EK) Nr. 883/2001 34. panta noraditajam kategorijam,

— katru NRR kvalitativo vinu un produktiem, kas paredzeti parstradei
NRR kvalitativajos vinos, kas gatavoti no taja paSa noteiktaja
regiona novaktajam vinogam,

— katru galda vinu, kas apziméts ar geografiska apgabala nosaukumu,
un produktiem, kas paredzeti parstradei Sados galda vinos, kuri
gatavoti no taja pasa vinkopibas apgabala novaktam vinogam.

Atskirigas izcelsmes NRR kvalitativos vinus, iepilditus konteineros,
kuru ietilpiba neparsniedz 60 litrus un kuri mark@ti atbilstigi Kopienas
noteikumiem, ko iegadajas no tre$as personas un glaba pardosanai, var
iegramatot viena gramatvedibas parskata, ja kompetenta iestade vai tas
pilnvarota agentiira vai organizacija ir piekritusi tam un ja $aja parskata
ir iegramatota katra NRR kvalitativa vina ieveSana un izvesSana; tas
attiecas arl uz galda viniem ar geografisku noradi.

Ja NRR kvalitativa vina statusu pazemina, to atzimé dokumentacija.

(') OV L 166, 5.7.1996., 14. Ipp.
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4.  Dalibvalstis nosaka maksimali pielaujamos iztvaic€Sanas zudumus
uzglabasanas un parstrades operaciju laika vai sakara ar izmainam
produkta kategorija.

Ja realie zudumi parsniedz:

— II pielikuma B sadalas 1.2. punkta noraditas pielaides transporte-
Sanas laika, un

— dalibvalsts noteikto maksimalo procentualo dalu gadijumos, kas
noraditi pirmaja dala,

dokumentacijas turétajs dalibvalstu noteiktaja termina zino par to
rakstiski konkrétas teritorijas kompetentajai iestadei, kura veic vaja-
dzigos pasakumus.

Dalibvalstis nosaka, ka veicami iegramatojumi dokumentacija, kas
attiecas uz:

— razotaja un vina gimenes personigo paterinu,

— visam neparedzétam izmainam produktu tilpuma.

13. pants

1. Par katru produktu ieveSanu vai izveSanu dokumentacija uzrada:

— produkta kontrolnumuru, ja $adu numuru pieprasa Kopienas vai
attiecigas valsts noteikumos,

— darbibas datumu,
— faktiski ievesto vai izvesto daudzumu,

— attiecigo produktu, kas aprakstits saskana ar atbilstigajiem Kopienas
un attiecigas valsts noteikumiem,

— noradi uz dokumentu, kas ir pievienots vai bija pievienots konkrée-
tajam sitfjumam.

Gadijumos, kas noraditi 7. panta 5. punkta, izveSanas registra iegramato
noradi uz dokumentu, saskana ar kuru produkts ticis transportéts
ieprieks.

2.  Reizi gada, diena, kuru var noradit dalibvalstis, produktu ievesanas
un izveSanas registri janoslédz. Gada bilances sakara javeic krajumu
inventarizacija. EsoSie krajumi jaregistré dokumentacija ka ievedums
nakamaja diena péc gada bilances. Ja gada bilance uzrada teorétisko
krajumu un faktisko krajumu atskiribas, tas jaatzimé noslégtajos gramat-
vedibas dokumentos.

14. pants

1. Dokumentos atzimé $adas darbibas:
— spirta koncentracijas paaugstinasanu,
— paskabinasanu,

— skabes satura samazinasanu,

— pasaldinasanu,

— samaisiSanu,

— pudelu pildisanu,

— destilaciju,

— dzirkstosa vina, gazeta dzirksto$a vina, pusdzirkstosa vina un gazeta
pusdzirksto$a vina raZoSanu,

— deserta vina razoSanu,
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— rektificEtas vai nerektificétas koncentrétas vinogu misas razosanu,
— apstradi ar enologisko ogli,

— apstradi ar kalija ferocianidu,

— vina spirtosanu destilacijai,

— citus procesus ar spirta pievienoSanu,

— parstradi jebkuras citas kategorijas produkta, jo pasi aromatizetaja
vina,

— apstradi ar elektrodializi,

YM3
— dimetildikarbonata (DMDC) pievienoSana vinam,
VY M4
~ — ozola koksnes gabalu izmantoSana vina izgatavoSanas procesa.

Ja uznémumam ir atlauts veikt vienkarSotu uzskaiti, ka noradits
12. panta 1. punkta otraja dala, kompetenta iestade var akceptét pazi-
nojumu dublikatus, ka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1439/1999 V pielikuma G.5 punkta, kas izstradats saskana ar 22.
lidz 29. pantu Komisijas 2000. gada 24. jilija Regula (EK)
Nr. 1622/2000, ar kuru nosaka atseviskus siki izstradatus noteikumus,
lai ieviestu Regulu (EK) Nr. 1493/1999 par vina tirgus kopigo organi-
zaciju un Kopienas vindaribas prakses un procesu kodeksa izveidi (1);
Sie dublikati ir lidzvertigi ierakstiem dokumentacija attieciba uz spirta
koncentracijas paaugstinaSanu, paskabinasanu un skabes satura samazi-
nasanu.

2. Par katru 1. punkta noradito darbibu dokumentacija, kas nav
3. punkta mingtie registri, atzime:

— veikto darbibu un datumu,
— izmantoto produktu ipaSibas un daudzumus,
— darbibas rezultata iegiita produkta daudzumu,

— spirta koncentracijas paaugstina$ana, paskabinasana un skabes satura
samazinasana, pasaldinasana un vina spirtosana destilacijai izman-
tota produkta daudzumu,

— produktu raksturojumu pirms un péc veiktas darbibas saskana ar
atbilstigajiem Kopienas un attiecigas valsts noteikumiem,

— mark@umus uz konteineriem, kuros dokumentacija iegramatotie
produkti atradas lidz veicamajai darbibai un kuros tie atrodas pé&c
veiktas darbibas,

— pudelu pildisanas gadijuma — piepildito pudelu skaitu un saturu,

— ja par pudelu pildiSanu ir noslégts Iigums — pudelu pilditaja vardu
vai nosaukumu un adresi.

Ja produktam izmaina kategoriju, neveicot 1. punkta pirmaja dala nora-
ditas darbibas, jo 1pasi vinogu misas raudz&Sanas gadijuma, dokumentos
atzimé péc izmainam iegiitd produkta veidu un daudzumus.

Ja vinu spirto destilacijai, dokumentos jablit iegramatotai arT Regulas
(EK) Nr. 1623/2000 68. panta 2. punkta a) apakSpunkta un 70. panta
2. punkta e) apakSpunkta noraditajai informacijai.

3. Dzirksto$a vina razoSana attieciba uz katru sagatavoto mucu doku-
mentacija uzrada:

— pagatavoSanas datumu,

— attieciba uz kvalitativajiem dzirkstosajiem viniem un NRR kvalita-

tivajiem dzirkstoSajiem viniem — pudelu pildiSanas datumu,

(') OV L 194, 31.7.2000., 1. Ipp.
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— mucas ietilpibu un vina katras sastavdalas raksturojumu, tilpumu un
faktisko un iesp&jamo spirta koncentraciju,

— visas Regulas (EK) Nr. 1622/2000 24. panta uzskaititas darbibas,

— izmantotas vina rauga tirkultiras daudzumu,

— saldinataja daudzumu,

— iegilito pudelu skaitu, attieciga gadijuma precizgjot dzirkstosa vina
veidu, izmantojot noradi par atliecku cukura saturu, ja tas ir noradits

arT uz etiketes.

4. Deserta vina razoSana attieciba uz katru partiju dokumentacija
uzrada:

— jebkura Regulas (EK) Nr. 1493/1999 1B.b pielikuma 14. punkta
uzskaitita produkta pievienoSanas datumu,

— pievienota produkta ipasibas un tilpumu.

15. pants

1. Dokumentacijas turetaji veic atseviskus datu pierakstus vai
parskatus attieciba uz $adu produktu un materialu ieveSanu un izvesanu,
kurus vini glaba jebkuram nolikam, to skaita izmantoSanai pasu telpas:

— saharoze,

— koncentréta vinogu misa,

— rektificéta koncentréta vinogu misa,

— paskabinasanai izmantotie produkti,

— skabes satura samazinasanai izmantotie produkti,
— no vina destilétie stiprie alkoholiskie dzerieni.

Atsevisku registru vai uzskaites veikSana neparedz atbrivojumu no
Regulas (EK) Nr. 1493/1999 V.G.5 pielikuma noraditajiem pazinoju-
miem.

2. AtseviSkajos registros vai parskatos, kas minéti 1. punkta, uzrada
katram produktam atseviski:

a) attieciba uz ieveSanu:

— piegadataja vardu vai firmas nosaukumu un adresi, attieciga gadi-
juma noradot produkta transport€Sanas pavaddokumentu,

— attiecigo daudzumu,
— ieveSanas dienu;
b) attieciba uz izveSanu:
— attiecigo daudzumu,
— izmanto$anas vai izveSanas dienu,

— attiecigd gadijuma sanémgja vardu vai firmas nosaukumu un
adresi.

16. pants

1. Terakstus atseviSkajos registros vai parskatos:

— ka noradits 11., 12. un 13. panta, ieveSanas gadijuma izdara ne velak
ka nakamaja darba diena péc sanemsanas dienas un izveSanas gadi-
juma — ne véelak ka tresaja darba diena pec nositiSanas,
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— ka noradits 14. panta, izdara ne velak ka pirmaja darba diena péc
attiecigas darbibas veikSanas, bet attieciba uz bagatinasanu — taja
pasa diena,

— ka noradits 15. panta, izdara ne vélak ka nakamaja darba diena péc

sanemsS$anas vai nosiitiSanas, bet attieciba uz izmantoSanu — izman-
toSanas diena.

Dalibvalstis tomér var atlaut garakus terminus, kas neparsniedz 30
dienas, jo 1pasi, izmantojot datorizétu dokumentaciju, ja ieveSanas, izve-
Sanas un 14. panta noradito darbibu parbaudi tomér var veikt katra laika,
pamatojoties uz citiem apliecinoSiem dokumentiem, un ja kompetenta
iestade vai tas pilnvarota agentiira vai organizacija uzskata Sos doku-
mentus par ticamiem.

2. Neatkarigi no 1. punkta pirmas dalas un, iev€rojot dalibvalstu
saskana ar 17. pantu pienemtos noteikumus, viena un ta pasa produkta
sitfjumus var iegramatot izveSanas registra ka ikméneSa kopgjo
daudzumu, ja produktu ievieto tikai un vienigi konteineros, ka noradits
4. panta 2. punkta a) apakSpunkta.

17. pants

1. Dalibvalstis var atlaut eso$as dokumentacijas pielagosanu un
pienemt papildu noteikumus vai stingrakas prasibas attieciba uz
uzskaites veikSanu un parbaudi. Tas jo Tpasi var pieprasit veikt atsevisku
uzskaiti par konkrétiem produktiem vai atsevisku uzskaiti par noteiktam
produktu kategorijam vai noteiktam darbibam, kas noraditas 14. panta
1. punkta.

2. Ja piem@ro 5. panta 2. punktu, dalibvalstis var noteikt, ka ieraksti
registros javeic kompetentajai iestadei vai §is iestades pilnvarotai agen-
tiirai vai organizacijai.

I SADALA

Visparigie un parejas noteikumi

18. pants

1.  Dalibvalstis drikst:

a) paredzet veikt precu uzskaiti attieciba uz aizbazpiem, ko izmanto
produktu iepildiSanai tara ar nominalo ietilpibu 5 litri vai mazak,
ka noradits 4. panta 2. punkta a) apakSpunkta, kuru laiz tirgl So
valstu teritorija, ka arT noradit uz aizbazpiem ipasus datus;

b) pieprasit papildu informaciju par vigu teritorija raZzotu vina produktu
sitfjumu pavaddokumentiem, ja $ada informacija ir vajadziga
parbaudém;

c) datoriz€tas precu uzskaites sist€mas pielietoSanas noluka noteikt
vietu, kura vina produktu sitfjumu pavaddokumentos jaieraksta
konkrgta obligata informacija, ja parvadajums sakas to teritorija, ar
noteikumu, ka 7. panta 1. punkta pirmas dalas a) apak$punkta nora-
dito paraugu forma nav izmainita;

d) atlaut attieciba uz parvadajumu, kas sakas un beidzas to teritorija,
neskersojot citas dalibvalsts teritoriju vai tre§as valsts teritoriju, un
parejas laika, kura termin$ beidzas » M1 2010. gada 31. julijs <,
informaciju par vinogu misas blivumu aizstat ar noradi par Eksle
grados izteiktu blivumu;

e) noteikt, ka vinu teritorija pabeigta parvadajuma pavaddokumentos
norada ne tikai parvadajuma sakSanas dienu, bet ar1 laiku;

f) papildus 4. panta 1. punktam noteikt, ka nekads dokuments nav
vajadzigs, ja izspiestas vai neizspiestas vinogas vai vinogu misu
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transporté razotaju grupai piederosi razotaji, kas pasi ir sarazojusi
vinogas vai vinogu misu, vai razotaju grupa, kuras valdijuma ir
mingtais produkts, ka arf ja $adus produktus transporté $adu razotaju
vai razotaju grupu varda uz §is grupas savakSanas punktu vai vina
darttavam, ar noteikumu, ka parvadajums sakas un beidzas taja pasa
vinkopibas zona un minétais produkts ir paredzets parstradei NRR
kvalitativaja vina attiecigaja konkrétaja regiona, ieklaujot tieSi blakus
esoso apgabalu;

g) noteikt:

— ka kravas nosutitajam jaaizpilda ta teritorija uzsakamu parvada-
jumu pavaddokumentu viens vai vairaki eksemplari,

— ka kravas sanémé&jam jaaizpilda tadu parvadajumu pavaddoku-
mentu viens vai vairaki eksemplari, kuri sakas cita dalibvalstt
vai tre$a valstT un beidzas ta teritorija.

Sados gadijumos dalibvalstis nosaka $adu eksemplaru lietosanu;

h) noteikt, ka 4. panta 1. punkta b) apakSpunkta noradito iznémumu
attieciba uz atbrivojumu no pavaddokumentu izmantoSanas atsevi-
Skiem vinogu siitijumiem nevar piemérot parvadajumam, kas sakas
un beidzas to teritorija;

1) noteikt, ka attieciba uz 10. panta noradito parvadajumu, kas sakas to
teritorija un beidzas citas dalibvalsts teritorija, kravas nosititajam
kopa ar eksemplariem, kas sagatavoti saskana ar So pantu, janosita
ar1 izkrauSanas vietas kompetentas iestades nosaukums un adrese.

2. Neierobezojot Direktivas 92/12/EEK 21. pantu, dalibvalstis
nedrikst aizliegt vai kavét tadu produktu parvadajumus, kas iepilditi
tara ar nominalo ietilpibu ne lielaku par 5 litriem, ka noradits
4. panta 2. punkta a) apak$punkta, izmantoto aizbaznu dél, ja izmanto-
tais aizbaznis vai taras veids ir I pielikuma saraksta.

Attieciba uz produktiem, kas iepilditi vinu pasu teritorija, dalibvalstis
tomér var aizliegt izmantot atseviSkus aizbaznus vai taras veidus, kas ir
I pielikuma saraksta, vai attiecinat uz $adu aizbaznu izmantoSanu
noteiktus nosactjumus.

19. pants

1. Neierobezojot nekadus stingrakus noteikumus, kurus dalibvalstis
var bit pien€musas, lai piem€rotu savus tiesibu aktus un valsts proce-
duras, kas noteiktas citiem noliikiem, saskana ar So regulu nepiecieSamie
pavaddokumenti un kopijas jauzglaba vismaz piecus gadus péc ta kalen-
dara gada beigam, kura tie aizpilditi.

2. Gramatvedibas dokumenti un dokumenti ar iegramatotajam
darbibam jauzglaba vismaz piecus gadus péc attiecigo gramatvedibas
rékinu noslégSanas. Ja viens vai vairaki rékini, kas attiecas uz nenozi-
migiem vina daudzumiem, nav vél noslégti, §adus rékinus var pargra-
matot uz citu registru, ja originalaja dokumenta ir norade par $adu
pargramatoSanu. Sada gadfjuma pirmaja dalda mingtais piecu gadu
termins sakas pargramatoSanas diena.

20. pants

1. Katra dalibvalsts pazino Komisijai:

— par §is regulas izpildi atbildigas iestades vai iestazu nosaukumu un
adresi,

— attieciga gadfjuma visu institliciju nosaukumus un adreses, kuras
kompetenta iestade pilnvarojusi §1s regulas stenoSanai.

2. Katra dalibvalsts pazino Komisijai:
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— visas sekojosas izmainas attieciba uz 1. punkta noraditajam kompe-
tentajam iestadém un instittcijam,
— §1s regulas TstenoSanai veiktos pasakumus, ja Siem pasakumiem ir

ipasa vertiba dalibvalstu sadarbiba, ka noradits Regula (EK)
Nr.2729/2000.

21. pants

1. Ar $o atce] Regulu (EEK) Nr. 2238/93.

2. Atsauces uz regulu, kas atcelta ar 1. punktu, uzskata par atsaucém
uz $o regulu.

3. Regulas (EEK) Nr. 2238/93 4. panta 2. punkta italieSu versija
tomer paliek speka Italija 1iddz 2001. gada 30. septembrim.

22. pants

Sis regulas 4. panta 2. punkts Italija stajas speka 2001. gada 1. oktobri.

23. pants
ST regula stajas speka treSaja diena péc tas publicéanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Véstnest.
To piem&ro no 2001. gada 1. maija.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

Kopiena apstiprinato aizbaznu saraksts attieciba uz nelieliem konteineriem, kas
pilditi ar vinu, ka noradits 2. panta h) punkta

1. No korka vai citas inertas vielas izgatavoti cilindriski aizbazni, parklati vai
neparklati ar tehnologisku struktiiru, kas var bat vacina vai diska forma. Si
tehnologiska struktiira péc atvérSanas jauzskata par nelietojamu, un ta var bt
izgatavota no:

— aluminija,

— metala sakausgjuma,

— plastmasas pléves,

— PVC ar aluminija virsmu,

— partikas vaska, kas parklats vai nav parklats ar citu inertu vielu.

2. No korka vai citas inertas vielas izgatavoti uzmavveida aizbazyi, kas ir pilniba
ievietoti pudeles kaklina un pilditi ar metala vai plastmasas kapsulu, kura
nosedz gan pudeles kaklinu, gan aizbazni un pie atvérSanas tiek iznicinata.

3. No korka vai citas inertas vielas izgatavoti galvinveida aizbazni, kas nostipri-
nati ar saitém vai stiprindjumiem, kuri pie atv@rSanas janonem, un kas viss
kopuma dazreiz ir nosegts ar metala vai plastmasas foliju.

4. Aluminija vai skarda skriv&jami vacini, iekSpusé pilditi ar korka vai inerta
materidla disku un droSibas plombu, kuru pie atvérSanas norauj vai iznicina
(trauka saturu aizsargdjoSas plombas).

5. Uzskriivéjamas kapsulas no plastmasas.
6. Noraujami vacini no:
— aluminija,
— plastmasas,
— iepriek§ min&to materialu savienojuma.
7. Aizbaznpi ar metala aizdari, kam iekSpus€ ir korka vai inerta materiala disks.

8. Aizbazni, kas ir taras sastavdala, kuru péc atvérSanas nevar izmantot vélreiz,
tadi ka:

— skarda kannas,

— aluminija kannas,

— kartona konteineri,

— plastmasas konteineri,

— konteineri no iepriek§ min&to materialu savienojuma,

— elastigi plastmasas maisini,

— eclastigi maisini no aluminija un plastmasas savienojuma,

— tetrapakas no aluminija folijas.
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1I PIELIKUMS

Papildnoradijumi pavaddokumentu noforméSanai

A. Visparigi noteikumi

1.

Dokumentu vélams aizpildit ar rakstammasinu. Ja dokumentu aizpilda ar
roku, tas jadara skaidri salasama un neizdz&Sama veida.

Dokumenta nedrikst biit neviens dzests vai labots vards. Pavaddokumentu
nevar izmantot, ja ta aizpilde ir pielautas kludas.

Kopijam jabiit vai nu fotokopijam ar apstiprinatu autentiskumu, vai izga-
tavotam, izmantojot NCR vai koppapiru. Uz visam pavaddokumenta prasi-
tajam kopijam atzimé “kopija” vai izmanto Iidzvertigu markg&umu.

Ja dokumentu, kas aizpildits saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2719/92 pieli-
kuma doto paraugu (pavaddokuments vai komercdokuments) vai Regulas
(EEK) Nr. 3649/92 pielikuma doto paraugu (vienkarSots pavaddokumenta
vai komercdokuments), izmanto ka pavaddokumentu vina produktam, uz
kuru neattiecas Direktiva 92/12/EEK noteiktas formalitates vina produktu
parvadajumiem, ka noradits 3. panta 2. punkta b) apakSpunkta, ST doku-
menta ail&s, kuras neizmanto, jaievelk diagonala Iinija no ailes viena stiira
Iidz otram.

B. pasi noteikumi

1.

Norades par produkta aprakstu:
1.1. Produkta kategorija

Noradit produkta kategoriju, lietojot Kopienas noteikumiem atbilstigu
izteicienu, kur§ dod produkta visprecizako raksturojumu, piemé&ram:

— galda vins,

— NRR kvalitativais vins,

— VvInogu misa,

— vinogu misa NRR kvalitativajam vinam,

— ievests vins.

1.2. Faktiska un kopgja spirta koncentracija, blivums

Aizpildot pavaddokumentu:

a) vina faktiska spirta koncentracija, iznemot riigstoSiem jaunviniem,
vai riigstosa jaunvina un dalgji raudzEtas vinogu misas spirta
kopgja koncentracija jaizsaka tilpuma procentos un tilpuma
procentu desmitdalas;

b) vinogu misas atstaroSanas indekss jaiegiist ar Kopiena atzitu méri-
Sanas panémienu. Tas jaizsaka ar iesp&amo spirta koncentraciju
tilpuma procentos. AtstaroSanas indeksu var aizstat ar blivumu,
izteiktu gramos uz vienu cm?;

c) vinogu misas, kuras ruigSana ir partraukta, pievienojot spirtu,
blivums jaizsaka gramos uz vienu cm?, un §T produkta faktiska

spirta koncentracija jaizsaka tilpuma procentos un tilpuma
procentu desmitdalas;

d

=

koncentrétas vinogu misas, rektificétas koncentrétas vinogu misas
un koncentrétas vinogu sulas cukura saturs jaizsaka ka kopgjo
cukuru saturs gramos viena litra un viena kilograma;

e) var noradit arl vinogu Cagu un vina nogul$pu faktisko spirta
koncentraciju (nav obligati), ko izsaka tira spirta litros uz vienu
decitonnu.

ST informacija jasniedz, izmantojot Kopiena atzitas atbilstibu tabulas,
kas ietvertas analizes panémienu noteikumos.

Neierobezojot Kopienas noteikumus, kas nosaka ierobezojumus atse-
viSkiem vina produktiem, atlauj $adas pielaides:

— attieciba uz kopgjo vai faktisko spirta koncentraciju pielaide
ir £ 0,2 % tilpuma,



2001R0884 — LV —01.01.2007 — 005.001 — 24

— attieciba uz blivumu pielaide ir seSas vienibas vairdk vai mazak
ceturtaja zZimé aiz komata (£ 0,00006),

— attieciba uz cukura saturu - +3 %.
2. Norades attieciba uz neto daudzumu:
Neto daudzums:
— vinogam, koncentrétai vinogu misai, rektificétai koncentrétai vinogu
misai, koncentrétai vinogu sulai, vinogu ¢agam un vina nogulsném

tonnas vai kilogramos jaizsaka ar simbolu “t” vai “kg”,

— citiem produktiem hektolitros vai litros jaizsaka ar simbolu “hl” vai
.

Kopgja neto daudzuma 1,5 % pielaidi var atlaut, ja norada tadu produktu
daudzumu, kurus parvada nefasetus.

3. Citi noradijumi par nefas€tu produktu parvadajumiem
3.1. Vinkopibas zona
Noradit parvadajama produkta izcelsmes vinkopibas zonu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1493/1999 III pielikumu, izmantojot $adus saisina-
jumus: A, B, Cl(a), CI(b), CII, CIIl(a) un CIII(b).
3.2. Veiktas darbibas

Noradit ar1 darbibas, kas veiktas ar parvadajamiem produktiem,
lietojot iekavas $adus ciparus:

0: ar produktu nav veikta neviena no $adam darbibam,
1: produkts ir bagatinats,

2: produkts ir paskabinats,

3: produkta skabes saturs ir samazinats,

4: produkts ir saldinats,

S: produkts ir stiprinats destilacijai,

6: produktam ir pievienots tads produkts, kura izcelsme nav
apraksta noraditaja geografiskaja vieniba,

7: produktam ir pievienots tads produkts, kas ieglits no vinogu
Skirnes, kura nav noradita apraksta,

8: produktam ir pievienots tads produkts, kas ievakts gada, kur§ nav
noradits apraksta,

8.a: produkts ir izgatavots, izmantojot ozola koksnes gabalus,

9: citas darbibas (precizét).
Pieméri:

— attieciba uz vinu, kura izcelsme ir B zona un kur§ ir bagatinats,
noradit B(1),

— attieciba uz vinogu misu, kuras izcelsme ir CIII (b) zona un kura
ir paskabinata, noradit CIII(b)(2).

Norades par vinkopibas zonu un veiktajam darbibam jadod papildus
tam, kas attiecas uz produkta aprakstu, un taja pasa vieta.

. Informacija, kas vajadziga pavaddokumenta aizpildei, ka noradits $as regulas

3. panta 3. punkta (Il pielikums)

Ievada piezime.

Stingri jaievéro IIl pielikuma dotais pavaddokumenta paraugs. Ar linijam
atzimétais ailu lielums, kas paredz&ts noteiktajai informacijai, tomér ir tikai
orientgjoss.
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III pielikuma dota parauga
ailes Nr.

Nosiititajs: pilns vards vai nosaukums un adrese, ieskaitot pasta indeksu

Uzskaites numurs: uzskaites numurs, kas nosiititaja dokumentacija identi-
fice sutfjumu (pieméram, faktlirrékina numurs)

Kravas san@mgjs: pilns vards vai nosaukums un adrese, ieskaitot pasta
indeksu

Kompetenta iestade nosiifiSanas vietd: kompetentas iestades, kura atbild
par komercdokumenta parbaudi nosiitiSanas vieta, nosaukums un adrese.
Tas ir nepiecieSams tikai parvadajumam uz citu dalibvalsti vai eksportam
arpus Kopienas

Parvadatajs: personas, kura atbild par pirma parvadajuma organizéSanu (ja

ta nav nosutitajs), vards un adrese

Citas sikakas zinas par parvadajumu:

Noradit:

(a) izmantota transporta veidu (kravas automasina, furgons, tankkugis,
viegla automasina, dzelzcela vagons, cisternvagons, lidmasina)

(b) registracijas numuru vai, parvadajot ar kugi, ta nosaukumu (nav obli-

gati)

Nositisanas diena un nosiitiSanas laiks, ja ta noteikusi dalibvalsts, kuras

teritorija parvadajums sakas

Ja produktu parkrava no viena veida transportu cita, parvadatajam, kur$

veic produkta iekrausanu, dokumenta otra pusé jaatzime:

— nosutiSanas diena,

— izmantota transporta veids un registracijas numurs attieciba uz trans-
portlidzekliem un nosaukums attieciba uz kugiem,

— savs uzvards, vards vai firmas nosaukums un adrese, to skaita pasta
indekss

Nogades vieta: faktiska nogades vieta, ja preces nav nogadatas uz sané-
mgja noradito adresi. Attieciba uz eksport€jamam precém jaieraksta viens
no 8. panta 2. punkta dotajiem formul&umiem

Parvadajama produkta apraksts saskana ar Regulu (EEK) Nr. 2392/89 (')
un Regulu (EEK) Nr. 3201/90 (?)un visiem piemérojamajiem attiecigas
valsts noteikumiem, jo pasi ietverot obligatas norades

Iepakojums un precu apraksts: argjo iepakojumu identifikacijas numuri un
iepakojumu skaits, iek$gjo iepakojumu skaits

Aprakstu var turpinat uz atseviskas lapas, kas pievienota katram eksem-

plaram. Saja nolika varétu izmantot iepakojumu sarakstu

Nefasétiem parvadajumiem:

— attiectba uz vinu: spirta faktiska koncentracija,

— attieciba uz neraudz€tiem produktiem: atstaroSanas indekss vai
blivums,

— attieciba uz ragstosiem produktiem: spirta kopgja koncentracija,

— attieciba uz viniem, kuros atlicku cukura saturs parsniedz c&etrus
gramus uz vienu litru: papildus spirta faktiskajai koncentracijai ari
spirta kopgja koncentracija

Daudzums:

— attieciba uz nefasétiem produktiem: kopgjais neto daudzums,

— attieciba uz iepakotiem produktiem: izmantoto konteineru skaits un
nominala ietilpiba

NosiitiSanas dalibvalsts noteiktd papildu informacija: ja ir noteikta $ada
informacija, jaievéro attiecigas dalibvalsts noradijumi; ja $ada informacija
nav noteikta, $aja ailé ievelk diagonalu liniju

10

Cilmes vietas nosaukuma vai izcelsmes vietas apliecinajums: skat. 7.
pantu

11

() OV L 232, 9.8.1989., 13. Ipp.
() OV L 309, 8.11.1990., 1. Ipp.
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1l PIELIKUMS

Komercdokuments, ko pievieno vina produktu sitijumam

1. Nosititajs: 2. Uzskaites Nr.
(vards vai nosaukums un adrese)

4. Kompetenta iestdde nositisanas vieta
(nosaukums un adrese)

3. Kravas sanéméjs
(vards vai nosaukums un adrese)

6. NosutiSanas diena

5. Parvadatajs un citas sikakas zinas par transportésanu 7. Nogades vieta

8. Produkta apraksts 9. Daudzums

10. Nositianas dalibvalsts noteikta papildu informacija

11, Sertifikati (atseviskiem viniem)

12. leraksts par kontroli: izmanto kompetenta iestade. Parakstitaja firma un talruna numurs

Parakstitaja vards

Vieta un datums

Paraksts
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VB
1V PIELIKUMS
IPASAIS ZIMOGS
" 35 mm >
1 2 T
3

1. Dalibvalsts apstiprinajums.

2. Teritoriali atbildiga kompetenta iestade vai institiicija.

3.  Autentiskuma noteikSana.
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Norades, kas minétas 8. panta 2. punkta otraja dala:

— Bulgaru valoda:
— Spanu valoda:

— Cehu valoda:

— Danu valoda:

— Vacu valoda:

— Igaunu valoda:
— Grieku valoda:
— Anglu valoda:

— Francu valoda:
— lItaliesu valoda:
— LatvieSu valoda:
— Lietuviesu valoda:
— Ungaru valoda:
— Maltiesu valoda:
— Holandiesu valoda:
— Polu valoda:

— Portugalu valoda:
— Rumanu valoda:
— Slovaku valoda:
— Slovénu valoda:
— Somu valoda:

— Zviedru valoda:

V' PIELIKUMS

U3HECEHO
EXPORTADO
VYVEZENO
UDF@RSEL
AUSGEFUHRT
EKSPORDITUD
EEAX®EN
EXPORTED
EXPORTE
ESPORTATO
EKSPORTETS
EKSPORTUOTA
EXPORTALVA
ESPORTAT
UITGEVOERD
WY WIEZIONO
EXPORTADO
EXPORTAT
VYVEZENE
IZVOZENO
VIETY
EXPORTERAD



